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Attçli

Visas reìistrçtâs un nereìistrçtâs preèu zîmes ir to atbilstoðo
îpaðnieku îpaðums.

© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visas tiesîbas ir aizsargâtas.

... Jûsu ievçrîbai

"Izgatavots iPod" un "Izgatavots iPhone" nozîmç, ka elektroniskâ
papildierîce ir izstrâdâta savienoðanai un lietoðanai tieði ar iPod un
iPhone, tâ ir raþotâja sertificçta un atbilst “Apple” darbîbas
standartiem. “Apple” neuzòemas atbildîbu par ðîs ierîces darbîbu
vai tâs atbilstîbu droðîbas un regulçjoðiem standartiem. Lûdzu,
òemiet vçrâ, ka ðîs papildierîces lietoðana kopâ ar iPod vai iPhone
var ietekmçt bezvadu savienojuma veiktspçju.

“iPod” un “iPhone” ir “Apple Inc.” preèu zîmes, kuras ir reìistrçtas
ASV un citâs valstîs.

© 2012 Koninklijke Philips Electronics N.V. Visas tiesîbas ir
aizsargâtas.

Specifikâcijas var tikt mainîtas bez iepriekðçja brîdinâjuma. Visas
preèu zîmes ir Koninklijke Philips Electronics N.V. vai to atbilstoðo
îpaðnieku îpaðums. Philips saglabâ tiesîbas jebkurâ brîdî modificçt
savas raþotâs preces bez pienâkuma atbilstoði pielâgot agrâk
piegâdâtâs preces.

Piezîme

� Maríçjuma datu plâksnîte atrodas uz ierîces apakðçjâs
daïas.
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8. Jûsu ievçrîbai

Ðî ierîce atbilst Eiropas Savienîbas noteikumiem par radiosakaru
traucçjumiem.

Jebkâdas Philips Consumer Lifestyle tieði neapstiprinâtas ierîces
izmaiòas vai modifikâcijas var liegt lietotâjam ierîces turpmâkas
izmantoðanas iespçjas.

Jûsu prece ir izstrâdâta un izgatavota, izmantojot augstas kvalitâtes
materiâlus un sastâvdaïas, kurus var pârstrâdât un lietot atkârtoti.

Ja ierîce ir maríçta ar îpaðu simbolu – pârsvîtrotu atkritumu konteineru,
tas nozîmç, ka tâ atbilst Eiropas Direktîvas 2002/96/EK prasîbâm.

Lûdzu, noskaidrojiet informâciju par vietçjo elektrisko un
elektronisko iekârtu atseviðías savâkðanas sistçmu.

Lûdzu, rîkojieties saskaòâ ar vietçjiem noteikumiem un neizmetiet
nolietotâs elektroierîces kopâ ar sadzîves atkritumiem. Pareiza jûsu
nolietotâs elektroierîces utilizâcija palîdzçs novçrst iespçjamo
kaitçjumu apkârtçjai videi un cilvçku veselîbai.

Jûsu ierîce satur baterijas, uz kurâm attiecas Eiropas Direktîvas
2006/66/EK prasîbas. Tâ nosaka, ka baterijas nedrîkst izmest kopâ
ar sadzîves atkritumiem. Lûdzu, noskaidrojiet informâciju par
vietçjo bateriju atseviðías savâkðanas sistçmu, jo pareiza to
utilizâcija palîdzçs novçrst iespçjamo kaitçjumu apkârtçjai videi un
cilvçku veselîbai.

Raþotâjs ir izvairîjies no visa nevajadzîgâ iepakojuma lietoðanas.
Ierîces iepakojums ir izveidots tâ, lai to varçtu viegli sadalît triju
veidu materiâlos: kartonâ (kaste), putu polistirolâ (amortizâcijas
materiâls) un polietilçnâ (maisiòi, aizsargloksne).

Ðî ierîce sastâv no materiâliem, kurus ir iespçjams pârstrâdât un
lietot atkârtoti, ja tâs izjaukðanu veic specializçtâ uzòçmumâ.

Lûdzu, ievçrojiet vietçjos noteikumus par iepakojuma materiâlu,
izlietoto bateriju un nolietoto iekârtu utilizâciju.

Vides aizsardzîbai
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7. Traucçjumu novçrðana

Brîdinâjums

� Nekâdâ gadîjumâ nenoòemiet ðîs ierîces korpusu.

Nekâdâ gadîjumâ nemçìiniet remontçt ierîci paðu spçkiem, jo tas
anulçs garantiju.

Ja rodas darbîbas traucçjumi, pirms nododat sistçmu remontam
vispirms pârbaudiet tâlâk uzskaitîtos punktus. Ja problçma paliek
neatrisinâta, dodieties uz Philips mâjas lapu
(www.philips.com/welcome). Kad sazinieties ar Philips,
pârliecinieties, vai ierîce atrodas netâlu un vai jums ir pieejams
modeïa un sçrijas numuri.

Pârliecinieties, vai ir pareizi pievienots baroðanas vads.

Pârliecinieties, vai elektrotîkla rozetç ir strâva.

Noregulçjiet skaïumu.

Atvienojiet baroðanas vada kontaktdakðu no elektrotîkla rozetes,
pçc tam pievienojiet to atpakaï un ieslçdziet ierîci.

Palieliniet attâlumu starp ierîci un jûsu TV vai VCR.

Pilnîbâ izvelciet FM antenu.

Pareizi iestatiet pulksteni/modinâtâju.

Ir tikusi pârtraukta elektrîbas padeve vai arî ir ticis atvienots
baroðanas vads.

Vçlreiz iestatiet pulksteni/modinâtâju.

Nav elektrîbas

Nav skaòas

Ierîce nereaìç

Vâja radio uztverðana

Modinâtâjs nedarbojas

Pulksteòa/modinâtâja iestatîjumi ir dzçsti

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Informâcija par preci

Vispârçja informâcija

Maiòstrâvas baroðanas padeve Philips
(baroðanas padeves adapteris) Modelis: Y12FE-050-2000G

Ieeja: 100-240V~, 50/60 Hz
0,35 A
Izeja: 5V === 2 000 mA

Elektroenerìijas patçriòð
darbîbas reþîmâ

Elektroenerìijas patçriòð
gaidîðanas reþîmâ

Izmçri
- galvenâ ierîce (p x a x d) 283 x 118 x 112 mm

Svars
- ar iepakojumu 0,812 kg
- galvenâ ierîce 0,654 kg

<10 W

<1 W

5
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( Ðai ierîcei ir nepiecieðama
lietojumprogramma, kura nav instalçta. Vai vçlaties to instalçt no
“App store”? vai )

Lietojumprogramma nav instalçta.

“Nç” “Jâ”
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6. Informâcija par preci

Piezîme

� Informâcija par preci var tikt mainîta bez iepriekðçja
brîdinâjuma.

Specifikâcijas

Pastiprinâtâjs

Radiouztvçrçjs (FM)

Skaïruòi

Kopçjâ izejas jauda 2x2 W RMS

Frekvenèu raksturlîkne 40 – 20 000 Hz

Signâla – trokðòa attiecîba >65 dB

Kopçjie harmoniskie traucçjumi <1%

Aux ieeja (MP3 savienojums) 0,6 V RMS 10 kiloomi

Uztverðanas diapazons 87,5 – 108 MHz

Uztverðanas vienîba 50 KHz

Jutîba
- Mono, 26 dB S/T attiecîba <22 dBf
- Stereo, 46 dB S/T attiecîba <46 dBf

Meklçðanas jutîba 30 dBf

Skaïruòu pretestîba 4 omi

Jutîba >82 dB/m/W
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... Citas funkcijas

Modinâtâja taimera ieslçgðana/izslçgðana

Modinâtâja snauda

Izslçgðanâs taimera iestatîðana

Displeja spilgtuma regulçðana

1. AL1/AL2

2. AL1/AL2

[AL1] [AL2]

AL1
AL2

SNOOZE

SLEEP

SLEEP [OFF]

BRIGHTNESS

Nospiediet taustiòu .
Tiek parâdîti modinâtâja iestatîjumi.

Atkârtoti nospiediet , lai ieslçgtu/izslçgtu modinâtâju.
Displejâ redzams vai , ja modinâtâjs ir ieslçgts.
Ðî ikona pazûd, ja modinâtâjs tiek izslçgts.

Lai apturçtu modinâtâja zvanu, nospiediet atbilstoði vai
.

Modinâtâjs nâkamajâ dienâ zvana atkal.

Brîdî, kad modinâtâjs zvana, piespiediet .
Modinâtâjs "iesnaudîsies" un atkârtos zvanîðanu deviòas
minûtes vçlâk.

Jûs varat iestatît radiopulksteni, lai tas pçc noteikta laika posma
automâtiski izslçgtos.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos laiku (minûtçs), pçc
kura radiopulkstenis izslçgsies.

Kad izslçgðanâs taimeris ir aktîvs, displejâ redzama ikona .

Lai deaktivizçtu izslçgðanâs taimeri, atkârtoti spiediet taustiòu
, lîdz displejâ parâdâs paziòojums (Izslçgts).

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos nepiecieðamo
spilgtuma lîmeni.

�

�

�

�

�

�
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5. Citas funkcijas

Modinâtâja taimera iestatîðana

Modinâtâja iestatîðana

Piezîme

Padoms

�

�

�

Pârliecinieties, vai pulksteòa laiks ir iestatîts pareizi.

Ja kâ modinâtâja zvana avots tiek izvçlçts iPod/iPhone, taèu
ne iPod, ne iPhone netiek pievienots radiopulkstenim, tad
pçc noklusçjuma tiks atskaòots modinâtâja signâls.

Kâ modinâtâja zvana signâlu iespçjams izvçlçties arî
daþâdas dabas skaòas, kas atrodamas lietojumprogrammâ

.“HomeStudio”

Jûs varat iestatît divus modinâtâja zvanus tâ, lai katrs no tiem
zvanîtu citâ laikâ. Kâ modinâtâja zvanu ir iespçjams iestatît speciâlo
modinâtâja signâlu, FM radio vai pçdçjo mûziku, kas atskaòota
iPod/iPhone.

Lai aktivizçtu modinâtâja iestatîðanas reþîmu, nospiediet un
vismaz divas sekundes turiet nospiestu .

Sâk mirgot modinâtâja ikona un pulksteòa laika stundu
cipari.

Atkârtoti nospiediet / , lai noregulçtu vçlamo stundu.

Nospiediet , lai to apstiprinâtu.
Sâk mirgot pulksteòa laika minûðu cipari.

Atkârtojiet 2.-3.soli, lai noregulçtu minûtes, izvçlçtos
modinâtâja zvana avotu (modinâtâja signâls, FM radio, “dock”
pieslçgvieta) un noregulçtu skaïumu.

1.
AL1/AL2

2.

3. AL1/AL2

4.

�

�

� �
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... Atskaòoðana

Radio klausîðanâs

FM radiostaciju uztverðana

Atskaòoðana no ârçjâs ierîces

Skaïuma regulçðana (skatît attçlu E)

Piezîme

�

�

Novietojiet radiopulksteni maksimâli tâlu no citâm
elektriskajâm ierîcçm, lai novçrstu radiotraucçjumu raðanâs
iespçju.

Lai uzlabotu radio uztverðanas kvalitâti, radio klausîðanâs
laikâ nepievienojiet radiopulkstenim iPod/iPhone, kâ arî
pilnîbâ izvelciet antenu un noregulçjiet tâs pozîciju.

FM radiostacijas iespçjams klausîties arî radiopulkstenî.

Vairâkas reizes nospiediet taustiòu , lai kâ
atskaòoðanas avotu izvçlçtos FM radiouztvçrçju.

Nospiediet un vismaz divas sekundes turiet nospiestu taustiòu
/ , kas atrodas jûsu radiopulksteòa aizmugurç.

Radio automâtiski uztver radiostaciju ar spçcîgu apraides
signâlu.

Atkârtojiet 2.soli, lai uztvertu citas stacijas.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lîdz noregulçjat optimâlu
uztverðanas kvalitâti.

Ðajâ radiopulkstenî iespçjams klausîties mûziku arî no ârçjâm
audioierîcçm.

Nospiediet taustiòu , lai kâ atskaòoðanas avotu
izvçlçtos .

Pievienojiet MP3 vadu (nav iekïauts komplektâcijâ) pie:

ligzdas (3,5 mm) radiopulksteòa aizmugurç;

ârçjâs audioierîces austiòu ligzdas.

Sâciet mûzikas atskaòoðanu ârçjâ audioierîcç (skatît tâs
lietoðanas instrukciju).

1. SOURCE

2.

3.

1. SOURCE
AUX

2.

MP3-LINK

3.

� �

�

Lai manuâli noregulçtu radiostaciju:

� �/

�

�
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... Atskaòoðana

FM radiostaciju manuâla saglabâðana

Citu iespçju lietoðana (skatît attçlu )

Padoms

� Ja esat pabeidzis manuâlo radiostaciju saglabâðanu, tad
vçlreiz nospiediet taustiòu (saglabât), lai izietu no
saglabâðanas reþîma. iekrâsojas pelçks.

[SAVE]
[SAVE]

iPod/iPhone uzlâde

iPod/iPhone atvienoðana

1.

2. < >

3. [SAVE]

[SAVE]

4. [SAVE]
(skatît attçlu )

[Radio Auto
Program]

“[Searching]”

Slidiniet pa kreisi, lai atvçrtu tâlâk redzamo ekrânu.

Lai noregulçtu radiostacijas frekvenci, nospiediet / .

Nospiediet (saglabât), tad izvçlieties vçlamo kârtas
numuru, ar kuru saglabât staciju.

(saglabât) un izvçlçtais numurs iedegas zilâ krâsâ.
Radiostacija ir veiksmîgi saglabâta.

Ja ir aktivizçta saglabâðanas funkcija , tad jûs varat
noregulçt un saglabât arî citas radio stacijas.

Slidiniet pa kreisi uz nâkamo ekrânu. Jûs varat:

iestatît ekrâna tçmu;

kopîgot informâciju;

iestatît ìeogrâfisko atraðanâs vietu, lai saòemtu laika ziòas;

izvçlçties temperatûras mçrvienîbu;

izvçlçties mçneða/dienas aplûkoðanas veidu;

automâtiski saglabât radiostacijas, pieskaroties
(Automâtiskâ radio programmçðana).

Displejâ redzams paziòojums (meklç).
Atmiòâ tiek saglabâtas visas pieejamâs radiostacijas.
Automâtiski tiek atskaòota pirmâ saglabâtâ radiostacija.

Kad jûsu radiopulkstenis ir pieslçgts elektrîbas padevei, pievienotais
iPod/iPhone tiek automâtiski lâdçts.

Noòemiet iPod/iPhone no “dock” pieslçgvietas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
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... Atskaòoðana

Philips lietojumprogrammu var instalçt tikai ðâdos
iPhone un iPod modeïos:

iPod touch (1., 2., 3. un 4.paaudze)
iPhone 4S
iPhone 4
iPhone 3GS
iPhone 3G
iPhone

iPod/iPhone pieskarieties lietojumprogrammas
ikonai.

Parâdâs pulksteòa/modinâtâja uzstâdîðanas ekrâns

Slidiniet pa kreisi, lai aplûkotu ðâdu ekrânu .

No atskaòoðanas saraksta izvçlieties skaòdarbu un nospiediet
, lai sâktu atskaòoðanu.

Mûzika no jûsu iPod/iPhone tiek atskaòota radiopulkstenî.

Atveriet lietojumprogrammu .

Pieskarieties iestatîjumu ikonai .
Jûs varat iestatît radiopulksteòa pulksteòa laiku, modinâtâju
un izslçgðanâs taimeri .

“HomeStudio”

1. “HomeStudio”

2.

3.

1. “HomeStudio”

2.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

(skatît attçlu )

(skatît attçlu )

.

�

Mûzikas atskaòoðana iPod/iPhone

Citu “HomeStudio App” iespçju lietoðana

Piezîme

Piezîme

Piezîme

�

�

�

�

Pârliecinieties, vai jûsu iPhone/iPod ir instalçta
lietojumprogramma .

Pârliecinieties, vai jûsu iPhone/iPod ir pievienots ierîces
“dock” pieslçgvietai.

Iestatîto modinâtâju ir iespçjams aplûkot kategorijâ
(“Dock” pieslçgvietas modinâtâjs).

Modinâtâja iestatîðanas ekrâna labajâ stûrî pieskaroties ,
ir iespçjams iestatît papildus modinâtâjus.

“HomeStudio”

[“Dock”
Alarm]

+

Pulksteòa laika, modinâtâja un izslçgðanâs taimera
iestatîðana

(skatît attçlu )

11
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1. Droðîbai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Ievçrojiet visus brîdinâjumus un izpildiet visus norâdîjumus.

Nenobloíçjiet ventilâcijas atveres. Uzstâdiet atbilstoði raþotâja
norâdîjumiem.

Nenovietojiet karstuma avotu tuvumâ, piemçram, netâlu no
radiatora, sildîtâja, krâsns vai citas ierîces (ieskaitot
pastiprinâtâjus), kas izstaro siltumu.

Novietojiet elektrîbas vadu tâ, lai tas bûtu pasargâts no
samîðanas, saspieðanas vai cita veida deformâcijas, it îpaði pie
kontaktdakðas, sienas rozetes, sadalîtâja, kâ arî vietâ, kur vads
ir savienots ar paðu ierîci.

Lietojiet tikai tos piederumus/aksesuârus, ko ieteicis raþotâjs.

Pçrkona negaisa laikâ, kâ arî, ja paredzat, ka ierîce ilgâku laiku
netiks lietota, atvienojiet to no elektrîbas padeves.

Ierîces apkopi un remontu veiciet tikai specializçtâ servisa
centrâ. Apkope un remonts ir nepiecieðams tad, ja ierîce
jebkâdâ veidâ ir bojâta, piemçram, ir bojâts elektrîbas vads vai
kontaktdakða, uz ierîces ir uzlijis ûdens vai tajâ ir iekritis kâds
priekðmets, ierîce ir nonâkusi lietû vai mitrumâ, tâ nedarbojas
kâ nâkas vai arî tâ ir nokritusi zemç.

Ierîci nedrîkst apðïakstît vai apliet ar jebkâdiem ðíidrumiem.

Nenovietojiet uz ierîces nekâdus objektus, it îpaði tâdus, kas var
to apdraudçt (piemçram, traukus ar ðíidrumu, aizdegtas
sveces).

Gadîjumâ, ja ierîces atvienoðanai no elektrotîkla tiek izmantota
baroðanas adaptera kontaktdakða, tad ðai atvienoðanas ierîcei ir
jâbût darba kârtîbâ, viegli pieejamai un çrti izraujamai no
elektrotîkla rozetes.

Brîdinâjums

�

�

�

�

�

Nekad nenoòemiet radiopulksteòa korpusu.

Nekad nenovietojiet radiopulksteni uz citâm elektriskajâm
ierîcçm.

Nenovietojiet radiopulksteni tieðâ saules gaismâ, atklâtas
liesmas vai karstuma avotu tuvumâ.

Lai samazinâtu ugunsbîstamîbu un elektriskâs strâvas
trieciena risku, nepakïaujiet ierîci lietum un mitrumam.

Nodroðiniet, lai elektrîbas vads, kontaktdakða un elektrotîkla
rozete vienmçr ir viegli pieejami, lai vajadzîbas gadîjumâ
atvienotu ierîci no elektrîbas.

17

4. Atskaòoðana

Atskaòoðana no iPod/iPhone

Savienojamîba ar iPod/iPhone

“HomeStudio” lietojumprogrammas instalâcija

Piezîme

� Pârliecinieties, vai jûsu iPhone/iPod ir pievienots interneta
tîklam.

Ar ðîs ierîces palîdzîbu jûs varat klausîties mûziku, kas saglabâta
jûsu iPod/iPhone.

Ðî ierîce atbalsta tâlâk nosauktos iPod/iPhone modeïus:

iPod nano (1., 2., 3., 4., 5. un 6. paaudze)

iPod classic

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3G

iPhone 3GS

iPhone

Philips “HomeStudio” lietojumprogramma jûsu radiopulkstenim
nodroðina jaunas funkcijas, piemçram, FM radio un
daudzfunkcionâlo modinâtâju. Lai izbaudîtu visas piedâvâtâs
funkcijas, instalçjiet bezmaksas
lietojumprogrammu.

Atkârtoti spiediet taustiòu , lai izvçlçtos reþîmu “DOCK”
(“Dock” pieslçgvieta).

Pievienojiet iPhone/iPod ierîces “dock” pieslçgvietai

Kad izveidosiet savienojumu pirmo reizi, jums lûgs instalçt
lietojumprogrammu .

Pieskarieties (Jâ), lai apstiprinâtu instalâciju.

Lai instalçtu lietojumprogrammu, sekojiet ekrânâ sniegtajiem
norâdîjumiem

� iPod touch (1., 2., 3. un 4. paaudze)

.

.

�

�

�

�

�

�

�

“HomeStudio”

1. SOURCE

2. (skatît
attçlu C)

3.
“HomeStudio”

4. [Yes]

5.
(skatît attçlu D)
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... Darbîbas uzsâkðana

Pulksteòa laika un datuma iestatîðana

Piezîme

Padoms

�

�

Ja pulksteòa laiks vçl nav iestatîts, bet jûs pievienojat
sistçmai iPhone/iPod, tad pulksteòa laiks tiks sinhronizçts
automâtiski.

Sinhronizçtâ pulksteòa laika precizitâte ir atkarîga no
iPod/iPhone pulksteòa laika precizitâtes.

1.

TIME SET

[24 HOUR] [12 HOUR]

2.

3. TIME SET

4.

Lai aktivizçtu pulksteòa laika un datuma iestatîðanas reþîmu,
gaidîðanas reþîmâ nospiediet un vismaz divas sekundes turiet
nospiestu taustiòu .

Displejâ sâk mirgot paziòojums vai .

Nospiediet / , lai izvçlçtos 12/24 stundu laika formâtu.

Nospiediet , lai to apstiprinâtu.
Sâk mirgot stundu iestatîjuma cipari.

Atkârtojiet 2.-3.soli, lai noregulçtu stundu un minûðu
iestatîjumus.

�

�

� �

13

Apsveicam ar jûsu pirkumu un laipni lûgti Philips! Lai pilnîbâ
izmantotu atbalstu, ko piedâvâ Philips, reìistrçjiet savu preci
www.philips.com/welcome.

Ja jûs sazinâsieties ar Philips, jums pajautâs ðîs ierîces modeïa un
sçrijas numurus. Modeïa un sçrijas numuri ir norâdîti uz ierîces
apakðçjâ paneïa. Lûdzu, pierakstiet ðos numurus ðeit:

Modeïa Nr. ________________

Sçrijas Nr. ________________

Ar ðo radiopulksteni iespçjams:

klausîties FM radio;

klausîties mûziku no iPod/iPhone vai ârçjâs audioierîces;

iestatît modinâtâju;

kâ modinâtâja skaòas signâlu izvçlçties modinâtâja signâlu,
radio vai mûziku no iPhone/iPod;

izbaudît lietojumprogrammas piedâvâtâs
funkcijas.

Pârbaudiet un atpazîstiet komplektâ iekïautos piederumus:

galvenâ ierîce;

lîdzstrâvas baroðanas padeves adapteris;

lietoðanas instrukcija.

�

�

�

�

�

�

�

�

“HomeStudio”

Ievads

Komplektâ iekïautie piederumi

2. Jûsu izklaides sistçma ar “dock” pieslçgvietu
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... Jûsu izklaides sistçma ar “dock” pieslçgvietu

Galvenâs ierîces pârskats (skatît attçlu A)

1. AL1/AL2

2. SOURCE

3.

4. DOCK

5. - VOLUME +

6. SNOOZE/BRIGHTNESS

7. TIME SET

8. TUNING

9. DC IN

10. FM ANTENA

11. MP3-LINK

12. SLEEP

�

� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Modinâtâja iestatîðanai.

Modinâtâja iestatîjumu aplûkoðanai.

Modinâtâja ieslçgðanai/izslçgðanai.

Avota izvçlei.

Radiopulksteòa ieslçgðanai/izslçgðanai.

“Dock” pieslçgvieta iPod/iPhone.

Skaïuma regulçðanai.

Modinâtâja snaudai.

Displeja spilgtuma noregulçðanai.

Pulksteòa laika iestatîðanai.

FM radiostaciju uztverðanai un noregulçðanai.

Ligzda baroðanas vada pievienoðanai.

FM radiostaciju uztveramîbas kvalitâtes uzlaboðanai.

Ligzda ârçjâs audio ierîces pievienoðanai.

Izslçgðanâs taimera iestatîðanai.

15

3. Darbîbas uzsâkðana

Brîdinâjums

Brîdinâjums

�

�

�

�

�

Vadîbas taustiòu vai regulçjumu nepareiza lietoðana vai arî
ðajâ instrukcijâ neparedzçtu darbîbas procedûru veikðana
var izraisît kaitîgu radiâcijas starojumu vai citas bîstamas
sekas.

Preces bojâjuma risks! Pârliecinieties, vai elektrotîkla
spriegums atbilst tam, kas ir norâdîts uz ierîces maríçjuma
datu plâksnîtes tâs aizmugurç vai apakðâ.

Elektriskâs strâvas trieciena risks! Atvienojot baroðanas
padeves adapteri no elektrotîkla, vienmçr izvelciet
kontaktdakðu no rozetes. Nekad nevelciet aiz baroðanas
vada.

Pirms pievienot baroðanas padeves adapteri pârliecinieties,
vai ir veikti citi nepiecieðamie savienojumi.

Izmantojiet tikai to baroðanas padeves adapteri, kas ir
iekïauts preces komplektâcijâ.

Elektrîbas pieslçgðana (skatît attçlu B)

Ieslçgðana

Pârslçgðana gaidîðanas reþîmâ

Vienmçr sekojiet ðajâ sadaïâ norâdîtajâm instrukcijâm to secîbâ.

Nospiediet taustiòu .
Radiopulkstenis ieslçdzas pçdçjâ izvçlçtâ avota reþîmâ.

Nospiediet taustiòu , lai pârslçgtu radiopulksteni gaidîðanas
reþîmâ.

Displejâ tiek parâdîts pulksteòa laiks (ja tas ir iestatîts).

�

�

�

�
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